
① 마이크（mic）*2

② 표시등

③ 기능 버튼

④ 데이터 인터페이스（충전 포트）

Connecting Devices How to Record Audio:

Recording Steps:

Select Recording Mode
Choose the recording mode based on your environment: 
Conference Recording, Call Recording, Long-Distance 
Recording, or Short-Distance Recording. 
You can change the recording mode in the app

●Turn On: Briefly press the function button for 0.5
seconds to switch on the device.

●Start Recording: Press and hold the function button
for 0.5 seconds to begin recording. You will feel two
short vibrations, and the red indicator light will remain
on, indicating that recording has started.

●End Recording: Press and hold the function button for
0.5 seconds to stop recording. You will feel one short
vibration, and the red indicator light will turn off,
indicating that recording has ended.

1. Search for [Recolx] in the App Store or Google Play to
find the app.Create your Recolx account.

2. Briefly press the function button for 0.5 seconds to
turn on the device. The blue indicator light will blink.
Once the device is powered on, it can be connected to
the app via Bluetooth.

3. Enable location services and Bluetooth on your phone.
Open the RECOLX app and click the top left corner of
the home screen to follow the on-screen instructions to
complete the pairing process.

Once connected, the device status and related 
information will be displayed in the app.

연결 방법
1.앱 스토어 또는 구글 플레이에서 [Recolx]를 검색하여 앱을
다운로드합니다. RECOLX 계정을 생성하세요.

2. 먼저, 기능 버튼을 0.5초 동안 짧게 눌러 전원을 켭니다.
파란색 표시등이 깜박이면, 장치가 켜진 것입니다.
이후 Bluetooth를 통해 앱에 연결할 수 있습니다.

3.휴대폰의 위치 서비스와 Bluetooth 기능을 활성화한 후,
RECOLX 앱을 열고, 화면 왼쪽 상단을 클릭하여 안내에
따라 연결 과정을 완료합니다.

연결이 완료되면 장치 상태 및 관련 정보가 앱에 표시됩
니다.

Intelligent voice Recorder

User Manual
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사용 전 RECOLX 앱을 다운로드하여 장치를 
활성화해 주시기 바랍니다.

Product Overview

User Instructions

Product Name: RECOLX AI VOICE RECORDER 
Product Model: JYDH 100
Bluetooth Version: V5.0
Battery Capacity: 400 mAh
Charging Voltage: DC5V=1A

Indicator Light Status

Status Button Operation Light Color
Vibration 
Feedback

None
None
None
Press 0.5s
Auto on power
Auto on connect
Hold 0.5s
Hold 0.5s
App controlled
None
Hold 6s

Green slow flash
Green solid
Blue fast flash
Blue slow flash
Blue slow flash
Blue solid
Red solid
Red off
Red flash
No light
No light

Charging
Fully Charged
Data Transfer
Power On
Bluetooth Standby
Bluetooth Connected
Start Recording
Stop Recording
Pause Recording
Standby
Power Off

None
None
None
Short       x1
None
None
Short       x2
Short       x1
None
None
Long       x1

Power On and Off
Power On:Press the function button for 0.5 seconds. 

The device will default to Bluetooth pairing mode 

(the blue indicator light flashes slowly). 

Once connected, the blue light will remain on.

Power Off: Press and hold the function button for ten 

seconds. The device will vibrate briefly before 

shutting down, and the indicator light will turn off.

제품 개요

사용 설명서

상태 표시등 설명

상품명: RECOLX 지능형 음성 녹음기
모델 번호: JYDH 100  
블루투스 버전: V5.0  
배터리 용량: 400 mAh  
충전 전압: DC5V=1A 

조작 방식상태 조명 색상 진동 피드백
없음
없음
없음
전원 버튼을 0.5초 
길게 눌러서 켜기
전원 켜면 자동으로 진입
블루투스 연결 성공 
시 자동 전환
녹음 시작을 위해 0.5초 
길게 눌러야 함
녹음 중지를 위해 0.5초 
길게 눌러야 함
없음 (앱 제어)
없음

6초 길게 눌러야 함

녹색 LED 느리게 깜박임
녹색 LED 상시 점등
파란색 LED 빠르게 깜박임
파란색 LED 느리게 깜박임

파란색 LED 느리게 깜박임

파란색 LED 상시 점등
빨간색 LED 상시 점등

빨간색 LED 꺼짐

빨간색 LED 깜박임
불빛 없음 (짧게 눌러 
현재 상태 표시)
없음

없음
없음
없음
짧은 진동 한 번

없음

없음
짧은 진동 두 번

짧은 진동 한 번

없음
없음

긴 진동 한 번

충전 중
완전 충전
데이터 전송
전원 켜기

블루투스 대기
블루투스 
연결됨
녹음 시작

녹음 중지

녹음 일시 정지
대기 모드

전원 끄기

전원 켜기 및 끄기
전원 켜기: 기능 버튼을 0.5초 동안 눌러 전원을 켭니다. 

기본적으로 블루투스 대기 연결 상태로 진입하며

(파란 불빛이 느리게 깜박임), 블루투스 연결이 완료되면 

파란 불빛이 지속적으로 켜집니다.
전원 끄기: 기능 버튼을 10초 동안 길게 눌러 장치를 끕니다. 

장치가 긴 진동을 한 후 전원이 꺼지며, 불빛이 꺼집니다

녹음 방법

2.녹음 조작 단계

1.녹음 모드 선택
녹음 환경에 따라 회의 녹음, 통화 녹음, 장거리 녹음 또는 
단거리 녹음을 선택합니다. 앱 내에서 녹음 모드를 변경할 
수 있습니다.

●전원 켜기: 기능 버튼을 0.5초간 눌러 전원을 켭니다.
●녹음 시작: 기능 버튼을 0.5초간 눌러 녹음을 시작합니다.
두 번의 짧은 진동 후, 빨간색 표시등이 지속적으로 켜지면
녹음이 시작된 것입니다.

●녹음 종료: 기능 버튼을 0.5초간 눌러 녹음을 종료합니다.
한 번의 짧은 진동 후, 빨간색 표시등이 꺼지면 녹음이
종료된 것입니다.

①Microphone（mic）*2

②Indicator light

③Function buttons

④Data interface (charging port).

https://recolx.ai/
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Download the Recolx App to activate Recolx 
device upon first time.
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① マイク（mic）*2
② インジケーターランプ
③ 機能ボタン
④ データインターフェース（充電ポート）

如何連接設備 如何錄音

2.錄音操作步驟

1.選擇錄音模式
根據錄音環境選擇會議錄音、通話錄音、長距離錄音或
短距離錄音。
在應用程式中更改錄音模式。

●開機：按住功能鍵0.5秒開機。
●錄音開始：按住功能鍵0.5秒開始錄音，感受到兩次短促
振動，紅色指示燈常亮。

●錄音結束：按住功能鍵0.5秒結束錄音，感受到一次短促
振動，紅色指示燈熄滅。

1.在 App Store 或 Google Play 中搜索 [Recolx]，找到
該應用程式，並創建您的 RECOLX 帳號。

2.首先，短按功能鍵 0.5 秒以開機，藍色指示燈會閃爍。
設備開機後，可通過藍牙連接到應用程式。

3.開啟手機的定位和藍牙功能，然後打開 RECOLX 應用
程式，點擊首頁左上角，按照螢幕指引完成綁定過程。

連接後，設備狀態和相關信息將顯示在應用程式中

デバイスの接続方法
1.アプリのインストール

2.デバイスの電源を入れる

3.Bluetoothと位置情報の設定

機能ボタンを0.5秒間短く押して電源を入れます。青色のイ
ンジケーターライトが点滅します。デバイスが起動したら、
Bluetoothを使ってアプリに接続できます。

App StoreまたはGoogle Playで「Recolx」と検索し、アプリを見
つけてインストールします。RECOLXアカウントを作成します。

スマートフォンのBluetoothと位置情報を有効にし、
RECOLXアプリを開きます。ホームページの左上のボタン
をタップし、画面の指示に従ってペアリングプロセスを完
了させてください。

接続後、デバイスの状態と関連情報がアプリに表示されます。

https://recolx.ai/
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ご使用になる前に、RECOLXアプリをダウン
ロードし、デバイスを起動してください。

產品概述

使用說明

指示燈狀態說明：

商品名稱：RECOLX AI智慧錄音卡
商品型號：JYDH 100
藍牙版本：V5.0
電池容量：400 mAh
充電電壓：DC5V=1A

狀態 按鍵操作 燈光顏色 震動反饋
無

無

無

按住開機鍵0.5秒開機，

預設進入藍牙待連接狀態

開機後自動進入

藍牙成功連接時自動切換

長按0.5秒開始錄音

長按0.5秒停止錄音

無（應用程式控制）

無

長按6秒

綠燈慢閃爍

綠燈常亮

藍燈快閃爍

藍燈慢閃爍

藍燈慢閃爍

藍燈常亮

紅燈常亮

紅燈熄滅

紅燈閃爍

無燈光（短按顯

示當前設備狀態）

無

無

無

無

震動短促一次

無

無

震動短促兩次

震動短促一次

無

無

震動長一下

充電中

滿電

數據傳輸

開機

藍牙待連接

藍牙已連接

開始錄音

停止錄音

暫停錄音

待機

關機

開機與關機

開機：按下功能鍵 0.5 秒即可開機，默認進入藍牙待連

接狀態（指示燈藍色緩慢閃爍）。藍牙連接完成後，

藍色指示燈將常亮。

關機：長按功能鍵十秒，設備會長時間震動後自動關機，

指示燈熄滅。

製品概要

使用ガイド

インジケーターライトの状態説明

商品名︓RECOLX AIボイスレコーダー
商品型番︓JYDH 100
Bluetoothバージョン︓V5.0
バッテリー容量︓400 mAh
充電電圧︓DC5V=1A 

電源のオン/オフ
電源オン:機能ボタンを0.5秒押すと電源が入り、デフォルト
でBluetooth接続待機状態になります（青色のランプがゆっ
くり点滅します）。Bluetooth接続が完了すると、青色のラ
ンプが常時点灯します。

電源オフ:機能ボタンを長押し（10秒間）すると、デバイ
スが長く振動し、その後電源がオフになります。
ランプは消灯します。

録音方法

2. 録音手順

1. 録音モードの選択
録音環境に応じて、会議録音、通話録音、長距離録音、
または短距離録音のいずれかを選択してください。アプリ
内で録音モードを変更できます。

●電源オン: 機能ボタンを0.5秒押して電源を入れます。
●録音開始: 機能ボタンを0.5秒押し続けると、2回の短い
振動を感じることがあります。赤い指示灯が常時点灯し、
録音が開始されたことを示します。

●録音終了: 機能ボタンを0.5秒押し続けると、1回の短い
振動を感じ、赤い指示灯が消灯します。これで録音が終
了したことを示します。

    状態 操作 ライトの色 バイブレーション
なし
なし
なし
0.5秒長押し
自動的に接続待機
自動的に接続完了
0.5秒長押し
0.5秒長押し
なし（アプリ操作）
なし

6秒長押し

緑色点滅
緑色点灯
青色点滅
青色点滅
青色点滅
青色点灯
赤色点灯
赤色消灯
赤色点滅
ライトなし（短
押しで状態表示）
なし

なし
なし
なし
短い      x1
なし
なし
短い      x2
短い      x1
なし
なし

長い      x1

充電中
満電
データ転送
起動
Bluetooth待機中
Bluetooth接続済
録音開始
録音停止
録音一時停止
スタンバイ

シャットダウン

①麥克風（mic）*2

②指示燈

③功能按鍵

④數據接口（充電口）

https://recolx.ai/
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首次使用前，請下載RECOLX應用程式以啟動
設備。

https://recolx.ai/

EN：

Please scan to learn more detailed instructions about 

RECOLX AI VOICE RECORDER.

KR：
RECOLX 지능형 음성 녹음기에 대한 자세한 지침을 
보시려면 스캔하세요.

TC:
請掃描以獲取有關RECOLX AI智慧錄音卡的詳細說明。

JP:
RECOLX AIボイスレコーダーに関する詳細な指示を知
るには、スキャンしてください。

TC TC TC JP JP JP JPTC



 

 FCC Warning  

 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference 

received, including interference that may cause undesired operation.  

 

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 

void the user's authority to operate the equipment.  

 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate 

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television 

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 

correct the interference by one or more of the following measures:  

-Reorient or relocate the receiving antenna.  

-Increase the separation between the equipment and receiver.  

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected.  

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.  

 

 

* RF warning for Portable device:  

 The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be 

used in portable exposure condition without restriction. 


	User Manual
	FCC 一般产品警示语

